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INNE AKTY

RADA

Zawiadomienie dla oséb, grup i podmiotéw umieszczonych w wykazie przewidzianym w art. 2

ust. 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2580/2001 w sprawie szczegblnych $rodkéw restrykcyjnych

skierowanych przeciwko niektérym osobom i podmiotom majagcych na celu zwalczanie
terroryzmu

(zob. zalacznik do rozporzadzenia Rady 2009/...[WE z dnia 15 czerwca 2009 r.)
(2009/C 136/11)

Ponizsza informacja skierowana jest do osob, grup i podmiotéw wymienionych w rozporzadzeniu Rady
2009/.../WE z dnia 15 czerwca 2009 r.

Rada Unii Europejskiej ustalita, ze powody umieszczenia danych oséb, grup i podmiotéw w wyzej wspom-
nianym wykazie oséb, grup i podmiotéw podlegajacych Srodkom restrykcyjnym przewidzianym
w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 2580/2001 z dnia 27 grudnia 2001 r. w sprawie szczegdlnych srodkow
restrykcyjnych skierowanych przeciwko niektérym osobom i podmiotom majacych na celu zwalczanie
terroryzmu (') sa wcigz zasadne. W zwigzku z tym Rada postanowila utrzymaé w wykazie nazwiska
tych oséb oraz nazwy tych grup i podmiotow.

W rozporzadzeniu Rady (WE) nr 2580/2001 z dnia 27 grudnia 2001 r. przewidziano, ze wszystkie
fundusze, inne aktywa finansowe i zasoby gospodarcze nalezace do zainteresowanych oséb, grup
i podmiotéw zostang zamrozone i ze nie mozna im udostgpniaé, ani bezposrednio, ani posrednio, zadnych
funduszy, innych aktywéw finansowych i zasobéw gospodarczych.

Zwraca si¢ uwage zainteresowanych osob, grup i podmiotéw na mozliwo$¢ zlozenia wniosku do wihasci-
wych organéw w odpowiednim pafistwie czlonkowskim lub w odpowiednich pafistwach czlonkowskich,
wymienionych w zalaczniku do tego rozporzadzenia, po to aby otrzymaé upowaznienie do uzycia zamro-
zonych funduszy w celu zaspokojenia podstawowych potrzeb lub dokonania okreslonych platnosci zgodnie
z art. 5 ust. 2 tego rozporzadzenia. Aktualny wykaz wlaSciwych organéw jest dostepny na stronie interne-
towej pod nastgpujacym adresem:

http:/[ec.europa.eu/comm/external_relations/cfsp/sanctions/measures.htm

Zainteresowane osoby, grupy lub podmioty moga przestaé na ponizszy adres wniosek o otrzymanie
uzasadnienia Rady, zawierajacego powody, dla ktérych ich nazwiska lub nazwy zostaly utrzymane
w wyzej wspomnianym wykazie (chyba ze uzasadnienie to zostalo juz im przekazane):

Council of the European Union
(Attn: CP 931 designations)
Rue de la Loi 175

1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Zainteresowane osoby, grupy i podmioty w kazdym momencie mogg przesta¢ do Rady na wyzej wskazany
adres wniosek, wraz z dokumentami uzupelniajgcymi, o ponowne rozwazenie decyzji o umieszczeniu
i utrzymaniu ich w wykazie. Wnioski takie bedg rozpatrywane po ich wplynigciu. W zwigzku z tym zwraca
si¢ uwage zainteresowanych oséb, grup lub podmiotéw na regularny przeglad wykazu, przeprowadzany
przez Rade zgodnie z art. 1 ust. 6 wspélnego stanowiska 2001/931/WPZiB. Aby wnioski mogly zostaé
rozpatrzone podczas nastepnego przegladu, powinny zostaé zlozone w terminie dwéch miesiecy od daty
publikacji niniejszego zawiadomienia.

() Dz.U. L 344 z 28.12.2001, s. 70.


http://ec.europa.eu/comm/external_relations/cfsp/sanctions/measures.htm
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Zwraca si¢ takze uwage zainteresowanych oséb, grup i podmiotow na mozliwos$¢ wniesienia skargi na
rozporzadzenie Rady do Sadu Pierwszej Instancji Wspdlnot Europejskich, zgodnie z warunkami okreslo-
nymi w art. 230 akapit czwarty i pigty Traktatu ustanawiajgcego Wspdlnote Europejska.



